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SECCION 1. Identificaciéon de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial . A-U-86 1L 1L Bidones de acero
Cadigo del producto : 000000000050857922
Identificador Unico De La ;. AU8H-653X-A008-W283

Formula (UFI)

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Uso de la sustancia/mezcla : Aspersién
Revestimientos y productos relacionados

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Empresa: Direccion de contacto:
BASF Coatings GmbH BASF Coatings Espafiola S. L. Uniperso-
Postfach 6123 nal
48136 Munster Avenida Cristobal Colon s/n
Deutschland 19180 Marchamalo, Guadalajara
Spain

Teléfono: +34 949 20-9000
Direccién e-mail: product-safety-coatings@basf.com

1.4 Teléfono de emergencia
Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF)
+ 34 915 620 420
Numero internacional de emergencia (24h) con respuesta local
+49 180 2273-112

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)
Liquidos inflamables, Categoria 2 H225: Liquido y vapores muy inflamables.

1/22



FICHA DE DATOS DE ]
FICHA DED O - BASF
segun el Reglamento (CE) n.° We create chemistry

1907/2006, modificado por el Reglamen-
to de la Comision (UE) 2020/878.

A-U-86 1L 1L Bidones de

acero
Version Fecha de revision: NUmero SDS: Fecha de la Ultima expedicién: 26.04.2025
2.0 23.08.2025 0000000000508579 Fecha de la primera expedicion:
22 26.04.2025

Irritacién cutaneas, Categoria 2 H315: Provoca irritacién cutanea.

Irritacién ocular, Categoria 2 H319: Provoca irritacion ocular grave.

Sensibilizacién cutanea, Categoria 1 H317: Puede provocar una reaccion alérgica en la

piel.
Toxicidad especifica en determinados H336: Puede provocar somnolencia o vértigo.

Organos - exposicidn Unica, Categoria 3,

Sistema nervioso central

Peligro a largo plazo (cronico) para el H411: Téxico para los organismos acuaticos, con
medio ambiente acuético, Categoria 2 efectos nocivos duraderos.

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiguetado (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia . Peligro
Indicaciones de peligro . H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H411 Téxico para los organismos acuaticos, con efec-
tos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia . Prevencion:

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calien-
tes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otra fuente de ignicion. No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

pP273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de

proteccion para los ojos/ la cara/ los oidos.

Intervencion:

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, pro-
ducto quimico seco o espuma resistente al al-
cohol para la extincion.

P391 Recoger el vertido.

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado:

Acetona

diacrilato de tripropilenglicol

4,4'-1sopropilidenodifenol, productos de reaccion oligomérica con 1-cloro-2,3-epoxipropano,
ésteres con acido acrilico
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Neopentilglicol, propoxilado, éster con acido acrilico

Oxido de fosfina, fenilbis (2,4,6-trimetilbenzoilo) -

2-Propenoic acid, 2-methyl-, 2-hydroxyethyl ester, reaction products with phosphorus oxide
(P205)

éster triacrilato de etoxitrimetilol-propano

etilester del acido 2,4,6-trimetilbenzoilfenilfosfinico

acrilato de 2-hidroxi-etil

2.3 Otros peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean bioacumulativos y
téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (mPmB) a niveles del 0,1%
0 superiores.

Informacidn ecolégica: La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propieda-
des alteradoras endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delega-
do de la Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacidn toxicoldgica: La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propie-
dades alteradoras endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento dele-
gado de la Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles
del 0,1 % o superiores.

Si es aplicable, se facilita en esta seccion la informacién sobre otros peligros que no den lugar a
la clasificacién pero que puedan contribuir al peligro global de la sustancia o mezcla.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas
Naturaleza quimica resina acrilica insaturada
cargas
pigmento

Compuestos organicos
disolvente organico
Compuestos inorganicos

Componentes

Nombre quimico No. CAS Clasificacion Concentracion
No. CE (% wiw)
No. Indice
Numero de registro

uretanacrilato polimero 123904-10-9 Skin Irrit. 2; H315 >=15-<20

Eye Irrit. 2; H319

Acetona 67-64-1 Flam. Lig. 2; H225 >=15-<20
200-662-2 Eye Irrit. 2; H319
606-001-00-8 STOT SE 3; H336
01-2119471330-49 (Sistema nervioso
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central)
EUHO66
Butanona 78-93-3 Flam. Lig. 2; H225 >=7-<10
201-159-0 Eye Irrit. 2; H319
606-002-00-3 STOT SE 3; H336
01-2119457290-43, (Sistema nervioso
01-2119943742-35 central)
EUH066
diacrilato de tripropilenglicol 42978-66-5 Skin Irrit. 2; H315 >=7-<10
256-032-2 Eye Irrit. 2; H319
607-249-00-X Skin Sens. 1; H317
01-2119484613-34 STOT SE 3; H335
(Sistema respiratorio)
Aquatic Chronic 2;
H411
los limites de concen-
tracién especificos
STOT SE 3; H335
>=10%
4,4'-|sopropilidenodifenol, produc- |55818-57-0 Skin Sens. 1; H317 >=5-<7
tos de reaccion oligomérica con 1- | 500-130-2 Aguatic Chronic 2;
cloro-2,3-epoxipropano, ésteres 01-2119490020-53 H411
con &cido acrilico
Neopentilglicol, propoxilado, éster | 84170-74-1 Skin Sens. 1; H317 >=3-<5
con acido acrilico Aquatic Chronic 2;
01-2119970213-43 H411
fosfato de zinc 7779-90-0 Aquatic Acute 1; >=3-<5
231-944-3 H400
030-011-00-6 Aquatic Chronic 1;
01-2119485044-40 H410
Factor-M (Toxicidad
acuatica aguda): 1
Factor-M (Toxicidad
acuética crénica): 1
Oxido de fosfina, fenilbis (2,4,6- 162881-26-7 Skin Sens. 1A; H317 >=25-<3
trimetilbenzoilo) - 423-340-5 Aquatic Chronic 4;
015-189-00-5 H413
2-Propenoic acid, 2-methyl-, 2- 1187441-10-6 Eye Dam. 1; H318 >=1-<2

hydroxyethyl ester, reaction pro-
ducts with phosphorus oxide
(P205)

Skin Sens. 1; H317
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éster triacrilato de etoxitrimetilol- | 28961-43-5 Eye Irrit. 2; H319 >=1-<2
propano 500-066-5 Skin Sens. 1; H317
01-2119489900-30
etilester del acido 2,4,6- 84434-11-7 Skin Sens. 1B; H317 >=05-<1
trimetilbenzoilfenilfosfinico 282-810-6 Aquatic Chronic 2;
H411
acrilato de 2-hidroxi-etil 818-61-1 Acute Tox. 4; H302 >=0,025-<
212-454-9 Acute Tox. 3; H311 0,1
607-072-00-8 Skin Corr. 1B; H314

01-2119459345-34 Eye Dam. 1; H318
Skin Sens. 1; H317
Aquatic Acute 1;
H400

Aquatic Chronic 3;
H412

los limites de concen-
tracién especificos
Skin Sens. 1; H317
>=0,2%

Sustancias con un limite de exposicion en el lugar de trabajo :

caolin (silicato de aluminio)

1332-58-7 >=5-<7
310-194-1

Para la explicacion de las abreviaturas véase la seccién 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales

Si es inhalado

En caso de contacto con la
piel

En caso de riesgo de pérdida de conocimiento, el paciente
debe colocarse y transportarse en posicion lateral estable.
Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada.

En caso de duda, o cuando persistan los sintomas, solicitar
ayuda médica.

Retire a la persona de la zona peligrosa.

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente.

La persona que auxilie debe autoprotegerse.

Si aspird, mueva la persona al aire fresco.

En caso de respiracion irregular o parada respiratoria, admi-
nistrar respiracion artificial.

Si los sintomas persisten consultar a un médico.

En caso de contacto con la piel, evitar la radiacién solar direc-
ta u otras radiaciones ultravioleta, ya que el producto aumenta
la sensibilidad de la piel.
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Si los sintomas persisten consultar a un médico.

Eliminar inmediatamente lavando con jabon y mucha agua
desprendiéndose del calzado y de todas las ropas contami-
nadas.

NUNCA usar solventes o diluyentes.

En caso de contacto conlos : Lavar los ojos afectados con agua en chorro, durante por lo
0jos menos 15 minutos, manteniendo los parpados abiertos. Con-
sultar con un oftalmologo.

Llame inmediatamente al médico.

Si es facil de hacerlo, quitar los lentes de contacto, si estan
puestos.

En caso de un contacto accidental con los ojos, evitar una
exposicién simultanea al sol o otra fuente de luz U.V. que
podria aumentar la sensibilidad de los ojos.

Por ingestion . Enjuagarse la boca.
No provocar el vomito.
Si los sintomas persisten consultar a un médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas . Informacién adicional sobre sintomas y efectos puede estar
incluida en las frases del etiquetado GHS en la Seccién 2y en
la evaluacion toxicoldgica disponible en la Seccion 11.

Riesgos :Provoca irritacion cutanea.
Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Provoca irritacion ocular grave.
Puede provocar somnolencia o vértigo.

4.3 Indicacién de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensar-
se inmediatamente

Tratamiento . Tratar sintométicamente.
No se conoce ningln antidoto especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropia- : Chorro pulverizado de agua
dos

Polvo seco
Espuma resistente al alcohol

Diéxido de carbono (CO2)
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Medios de extincion no apro- : Chorro de agua de gran volumen
piados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros especificos en la . Elfuego puede producir un humo negro y denso conteniendo
lucha contra incendios productos de combustion peligrosos (ver apartado 10).
Productos de combustién . Oxidos de fosforo

peligrosos

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccion espe- . Puede ser necesario un equipo respiratorio adecuado.
cial para el personal de lucha
contra incendios

Otros datos . Los restos del incendio y el agua de extinciéon contaminada
deben eliminarse segun las normas locales en vigor.
El agua de extincién debe recogerse por separado, no debe
penetrar en el alcantarillado.
Enfriar recipientes/tanques con pulverizacion por agua.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones personales . Evitar la inhalacion de polvos.
Para el personal que no es de emergencia:
Utilicese equipo de proteccién individual.
Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en
locales cerrados.
Mantener alejado de las fuentes de ignicién.
Para asistentes de emergencias:
Indicaciones sobre manipulacion del producto se encuentran
en los apartados 7 y 8 de la Ficha de Datos de Seguridad.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al . Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, infor-
medio ambiente mar a las autoridades respectivas.
No permita la descarga incontrolada de productos al medio
ambiente.

Evitar la penetracion en el subsuelo.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Métodos de limpieza :  Contenga el derramamiento, empapelo con material absor-
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bente incombustible, (e.g. arena, tierra, tierra de diatomaceas,
vermiculita) y transfiéralo a un contenedor para su disposicién
segun las regulaciones locales/nacionales (véase la seccion
13).

Procurar una ventilacion apropiada.

6.4 Referencia a otras secciones
Para su eliminacién, tenga en cuenta la seccion 13.

SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura

Consejos para una manipu-  : Procurar buena ventilacion de los locales; dado el caso, insta-
lacién segura lar aspiracion localizada en el lugar de trabajo.
No reintroducir cantidades residuales en los recipientesde
almacenamiento.
Durante la aplicacion no se debe fumar, comer o beber. Para
la proteccién personal consultar el apartado 8. Cumplir con
las disposiciones legales sobre seguridad y proteccién.
Si se encuentran personas en la cabina de pintado a pistola,
independientemente de si trabajan alli o no, tienen que contar
con la accién de aerosoles y vapores de disolventes. Bajo
semejantes condiciones deben llevarse equipos respiratoérios,
hasta que la concentracion del vapor haya bajado por debajo
del valor limite en el aire.
En el puesto de trabajo deberia haber una ducha de emer-
gencia y para lavado de ojos.
Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta.
Manipular de acuerdo con las normas de seguridad para pro-
ductos quimicos.
No respirar vapores o niebla de pulverizacion.

Indicaciones para la protec- : Evitar todas las fuentes de ignicion: calor, chispas, llama

cion contra incendio y explo- abierta. El material puede cargarse electrostaticamente: utili-

sion zar en el traspaso conductos y recipientes en contacto con la
tierra. Se recomienda el uso de ropa antiestatica, incluyendo
el calzado.

Hay que observar las medidas de prevencion pertinentes para
la proteccidn del incendio. Utilizar un equipamiento de protec-
cion contra las explosiones. Los vapores son mas pesados
gue el aire y pueden expandirse a lo largo del suelo. Los va-
pores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

Medidas de higiene : Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada y almacenar-
la tomando precausiones. Lavense las manos antes de los
descansos y después de terminar la jornada laboral. Mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Informacién complementaria : Conservar alejado del calor. Evitar la luz solar directa. Cerrar
sobre las condiciones de con cuidado los recipientes abiertos y conservarlos en posi-
almacenamiento cién vertical con el fin de evitar el vertido del producto. Prohi-

bido fumar. Prohibido el acceso a personas no autorizadas.
Almacenar en envases que corresponden a los envases origi-
nales. Observar las indicaciones de la etiqueta. Almacenar
protegido de la congelacion. Manténgase en un lugar seco,
fresco y bien ventilado.

Indicaciones para el almace- : Mantener alejado de iniciadores formadores de radicales,

namiento conjunto peroxidos, sustancias fuertemente alcalinas, asi como de
metales reactivos para evitar reacciones de pulverizacion
exotérmica."

Mantener lejos de agentes oxidantes, materiales fuertemente
alcalinos y fuertemente acidos para evitar reacciones exotér-

micas.
Temperatura de almacenaje : 5,00 °C
recomendada
Material de embalaje . Material apropiado: estafio (hojalata), Acero de carbono (hie-

rro), Polipropileno, polietilentereftalato (PET), Polietileno de
baja densidad (LDPE), Polietileno de alta densidad (HDPE),
Estufa-laca C222A/C221A, Pintura interior estandar, esmalte
al horno Vitalure 745, esmalte al horno Valspar HXR008F
rojo, esmalte al horno KNS L-5X, resina fenol-epoxi
EHDO0022, resina fenol-epoxi Miuller 79/14/3 (CH), esmalte al
horno R 78433, esmalte al horno RDL 50

7.3 Usos especificos finales

Usos especificos . Pueden consultarse otras informaciones en la Hoja de carac-
teristicas técnicas.

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Componentes No. CAS Tipo de valor Pardmetros de control Base
(Forma de expo-
sicion)
Acetona 67-64-1 TWA 500 ppm 2000/39/EC
1.210 mg/m3
Otros datos: Indicativo
VLA-ED 500 ppm ES VLA
1.210 mg/m3
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Butanona 78-93-3 STEL 300 ppm 2000/39/EC
900 mg/m3
Otros datos: Indicativo
TWA 200 ppm 2000/39/EC
600 mg/m3
Otros datos: Indicativo
VLA-EC 300 ppm ES VLA
900 mg/m3
VLA-ED 200 ppm ES VLA
600 mg/m3
caolin (silicato de 1332-58-7 VLA-ED (fraccién | 2 mg/m3 ES VLA
aluminio) respirable)
TWA (Polvo inha- | 0,1 mg/m3 2004/37/EC
lable)
Otros datos: Carcinbgenos o0 mutagenos

8.2 Controles de la exposicién

Medidas de ingenieria
Procurar una ventilacién apropiada.

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la

cara

Proteccion de las manos

Observaciones

Necesaria en caso de riesgo de contacto con los ojos.

gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro (gafas
cesta) (EN 166)

Usar guantes de proteccion. Es adecuado un guante de pro-
teccion para productos quimicos homologado segun EN ISO
374-1: p. €.

guantes de nitrilo - grueso de material: 0,35 mm

Por lo que respecta a los datos sobre el tiempo de penetra-
cion, consulte al fabricante de los guantes.

Los datos se basan en informaciones de los fabricantes de
guantes, de los fabricantes de materias primas o de datos
bibliograficos de los componentes del producto.

La conveniencia para un lugar de trabajo especifico debe de
ser tratada con los productores de los guantes de proteccion.
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Solicite informaciones sobre las propiedades de permeabili-
dad del guante al proveedor de los guantes.
Los guantes deben ser descartados y sustituidos si existe
alguna indicacién de degradacién o perforacién quimica.
Proteccion preventiva de la piel
Materiales adecuados para un contacto breve (se recomien-
da: como minimo indice de proteccién 2, que corresponde a
> 30 minutos de tiempo de permeabilidad segun EN 1ISO
374-1)
Materiales adecuados para un contacto directo y prolongado
(se recomienda: factor de proteccién 6, que corresponde a >
480 minutos de tiempo de permeabilidad segun EN 1SO 374-
1):
Materiales adecuados para salpicaduras (se recomienda:
como minimo indice de proteccién 1, que corresponde a > 10
minutos de tiempo de permeabilidad segin EN ISO 374-1)
Proteccion de la piel y del . Utilicese ropa antiestética y retardante de la llama de fibras
cuerpo naturales y/o fibras sintéticas resistentes al calor.
Use botas y trajes desechables resistentes a los productos
guimicos
Proteccion respiratoria : Equipo respiratorio adecuado:
méscara semifacial con filtro combinado A1P2
En caso de exposicion a neblina, proyeccién o aerosol llevar
una proteccion respiratoria personal apropiada y un traje pro-
tector.
Cuando los trabajadores estén expuestos a concentraciones
por encima de los limites de exposicion, deberan usar masca-
rillas apropiadas certificadas.
Medidas de proteccion : No respirar el vapor/aerosol.
Las fuentes para lavado de ojos y las duchas de seguridad
deben ser facilmente accesibles.

Si no fuera suficiente de mantener las concentraciones por
debajo de los valores limite de exposicion en el puesto de
trabajo, debe usarse proteccién respiratoria autorizada.

Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta.
Manipular de acuerdo con las normas de seguridad para
productos quimicos.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico : liquido

Color ©oogris
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Olor similar a cetona

Umbral olfativo

Punto/ intervalo de fusién
Punto /intervalo de ebullicion
Limite superior de explosivi-

dad / Limites de inflamabilidad
superior

Limites inferior de explosivi-
dad / Limites de inflamabili-
dad inferior

Ponto de Fulgor

Temperatura de auto-
inflamacion

Temperatura de descomposi-
cion

pH

Viscosidad
Viscosidad, cinematica

Tiempo de escorrientia

Solubilidad(es)
Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Presién de vapor

no determinado
no determinado
56,00 - 66,00 °C

no determinado

> 35,0 g¢/m3

-12 °C
Método: 1ISO 3679

> 200 °C

Ninguna descomposicién, si se almacena y aplica como se

indica/esta prescrito.

sustancia / mezcla es no-soluble (en agua)

no determinado (40 °C)
36,0 mm2/s (23 °C)
>30sa23°C

Corte transversal: 4 mm
Método: 1SO 2431

no determinado

no aplicable para mezclas

203,0000 hPa
(20 °C)
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682,0000 hPa
(50 °C)
Densidad ;1,266 g/cm3 (20 °C)

Caracteristicas de las particulas
Tamanfo de particula . Lasustancia o producto se comercializa o utiliza en forma no
sélida o granular

9.2 Otros datos

Explosivos . No explosivo

Propiedades comburentes . La sustancia o mezcla no se clasifica como oxidante.
Inflamabilidad (liquidos) :  Liquido y vapores muy inflamables.

Combustibilidad prolongada : Combustibilidad sostenible: si

Sustancias que experimentan : La sustancia o0 mezcla no se clasifica como susceptible de
calentamiento espontaneo autocalentamiento.

Velocidad de corrosion del : No es corrosivo para los metales.

metal

Tasa de evaporacion . no determinado

Miscibilidad con agua . inmiscible

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normales.
10.2 Estabilidad quimica

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Reacciones peligrosas :  Los vapores pueden formar una mezcla inflamable con el aire.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Condiciones que deben evi- . Evitar la luz solar directa.
tarse Proteger contra las heladas.

Rayos ultravioleta
Calor, llamas y chispas.
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Calor.

10.5 Materiales incompatibles

Materias que deben evitarse : Mantener lejos de agentes oxidantes, materiales fuertemente

alcalinos y fuertemente acidos para evitar reacciones exotér-
micas.

Mantener alejado de iniciadores formadores de radicales,
peréxidos, sustancias fuertemente alcalinas, asi como de
metales reactivos para evitar reacciones de pulverizacion
exotérmica."

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

11.1 Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Toxicidad aguda
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Corrosién o irritaciéon cutaneas
Provoca irritacion cutanea.

Lesiones o irritacién ocular graves
Provoca irritacion ocular grave.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sensibilizacién cutanea

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Sensibilizacién respiratoria

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Mutagenicidad en células germinales
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad para la reproduccion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicion Unica
Puede provocar somnolencia o vértigo.

Toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
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Toxicidad por aspiracion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

11.2 Informacién relativa a otros peligros
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién . La sustancia/la mezcla no contienen componentes que ten-
gan propiedades alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la Co-
misién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE)
2018/605 en niveles del 0,1 % o superiores.

SECCION 12. Informacion ecoldgica

12.1 Toxicidad
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacién
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Producto:

Valoracién . Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se con-
sideren que sean bioacumulativos y toxicos persistentes
(PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (mPmB) a
niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion . La sustancia/la mezcla no contienen componentes que ten-
gan propiedades alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la Co-
misién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE)
2018/605 en niveles del 0,1 % o superiores.
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12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto . Evitar el vertido en el alcantarillado, aguas superficiales o
subterraneas.
Observar las legislacion nacional y local.

Envases contaminados : Los recipientes que no se hayan vaciado correctamente de-
ben eliminarse de acuerdo con la directiva 2008/98/CE

El embalaje que no se haya vaciado adecuadamente debe
eliminarse como un producto no utilizado.

Numero de identificacion de : 08 01 11, Residuos de pintura y barniz que contienen disol-
residuo ventes organicos u otras sustancias peligrosas

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Nimero ONU o nGmero ID

ADR © UN 1263
RID : UN 1263
IMDG © UN 1263
IATA © UN 1263

14.2 Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR . PINTURA
RID - PINTURA
IMDG - PINTURA

(FOSFATO DE CINC
, DIACRILATO DE TRIPROPILENGLICOL

)
IATA : PINTURA

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

Clase Riesgos subsidiarios
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ADR 3
RID 3
IMDG 3
IATA 3
14.4 Grupo de embalaje
ADR
Grupo de embalaje o
Cadigo de clasificacion . F1
Numero de identificacion de : 33
peligro
Etiquetas . 3
Cddigo de restricciones en . (DIE)
tuneles

Observaciones Disposicion particular 640D

RID

Grupo de embalaje o
Cadigo de clasificacion . F1
Numero de identificacion de : 33
peligro

Etiquetas 3

Observaciones Disposicion particular 640D

IMDG

Grupo de embalaje |
Etiquetas . 3

EmS Cédigo . F-E S-E

IATA (Carga)

Instruccién de embalaje 364
(avion de carga)
Instrucciéon de embalaje (LQ) Y341

Grupo de embalaje
Etiquetas

IATA (Pasajero)

Instruccion de embalaje
(avion de pasajeros)
Instruccion de embalaje (LQ)
Grupo de embalaje
Etiquetas

ADR
Peligrosas ambientalmente

Il
Flammable Liquids

353

Y341
Il
Flammable liquid

14.5 Peligros para el medio ambiente

Si
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RID

Peligrosas ambientalmente . si

IMDG

Contaminante marino ;oS

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

La(s) clasificacién(es) de transporte presente(s) tienen solamente propdsitos informativos y se
basa(n) unicamente en las propiedades del material sin envasar/embalar, descritas dentro de es-
ta Ficha de Datos de Seguridad. Las clasificaciones de transporte pueden variar segin el modo
de transporte, el tamafo del envase/embalaje y las variaciones en los reglamentos regionales o
del pais.

14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
No aplicable al producto suministrado.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especifi-
cas para la sustancia o la mezcla

REACH - Restricciones a la fabricacion, la comercializa- : Deben considerarse las restriccio-
cion y el uso de determinadas sustancias, mezclas y nes de las siguientes entradas:
articulos peligrosos (Anexo XVII) NuUmero de lista 75, 72, 3

Numero de lista 3

Numero de lista 72, 5, 29, 28

REACH - Lista de sustancias candidatas que suscitan . No aplicable
especial preocupacion para su Autorizacion (articulo

59).

Reglamento (CE) no 2024/590 sobre las sustancias que : No aplicable
agotan la capa de ozono

Reglamento (UE) 2019/1021 sobre contaminantes orgd- : No aplicable
nicos persistentes (version refundida)

REACH - Lista de sustancias sujetas a autorizacion :  No aplicable

(Annexo XIV)
REGLAMENTO (UE) 2019/1148 sobre la comercializacion y la
utilizacion de precursores de explosivos

Este producto esta regulado por el Reglamento (UE) 2019/1148.  Acetona (ANEXO 1)
Todas las transacciones sospechosas, asi como las desaparicio-

nes y robos significativos deben notificarse al punto de contacto

nacional.
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Seveso llII: Directiva 2012/18/UE del Parla- E2 PELIGROS PARA EL
mento Europeo y del Consejo relativa al con- MEDIOAMBIENTE

trol de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peli-

grosas.
P5c LIQUIDOS INFLAMABLES
Compuestos organicos vola- : Contenidos organicos volatiles de los compuestos (COV):
tiles 349,16 g/l
contenido COV (compuesto organico volatil) excluyendo el
agua

Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 24 de noviembre de 2010, sobre emisiones industriales y
emisiones derivadas de la cria de ganado (prevencién y con-
trol integrados de la contaminacion)

Contenidos organicos volétiles de los compuestos (COV):
27,58 %

Otras regulaciones:

Considere la Directiva 92/85/EEC acerca de la proteccién de la maternidad o los reglamentos
nacionales mas estrictos, cuando corresponda.

Considere la Directiva 94/33/EC acerca de la proteccion de los jovenes en el lugar de trabajo o
los reglamentos nacionales mas estrictos, cuando corresponda.

Indicaciones sobre la directiva DecoPaint 2004/42/CE:

Subcategoria segun el apéndice IIB: c
Valor limite del contenido maximo de VOC segun apéndice IIB: 540 g/l
Contenido de VOC del producto listo para usar, ISO 11890-2: 539 g/l

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica

El ensayo de uso seguro se ha llevado a cabo para la mezcla y el resultado estd documentado en la
seccién 7y 8 de la FDS

SECCION 16. Otra informacion

Texto completo de las Declaraciones-H

H225 . Liquido y vapores muy inflamables.

H302 . Nocivo en caso de ingestion.

H311 . Tbxico en contacto con la piel.

H314 . Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.
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H315 : Provoca irritacion cutanea.
H317 . Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H318 . Provoca lesiones oculares graves.
H319 . Provoca irritacion ocular grave.
H335 . Puede irritar las vias respiratorias.
H336 . Puede provocar somnolencia o vértigo.
H400 : Muy téxico para los organismos acuaticos.
H410 : Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos noci-
vos duraderos.
H411 . Toxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos
duraderos.
H412 . Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.
H413 . Puede ser nocivo para los organismos acuaticos, con efectos
nocivos duraderos.
EUHO066 . La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacién

de grietas en la piel.

Texto completo de otras abreviaturas

Acute Tox. . Toxicidad aguda

Aquatic Acute . Peligro a corto plazo (agudo) para el medio ambiente acuatico

Aquatic Chronic . Peligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente acuati-
co

Eye Dam. . Lesiones oculares graves

Eye Irrit. . lrritacién ocular

Flam. Liqg. : Liquidos inflamables

Skin Corr. . Corrosion cutaneas

Skin Irrit. . lrritacién cutdneas

Skin Sens. . Sensibilizacion cutanea

STOT SE . Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciéon
Unica

2000/39/EC . Directiva 2000/39/CE de la Comisién por la que se establece
una primera lista de valores limite de exposicion profesional
indicativos

2004/37/EC . Europa. Directiva 2004/37/CE relativa a la proteccion de los

trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién
durante el trabajo a agentes carcin6genos, mutagenos o re-
protéxicos - Anexo I

ES VLA . Limites de Exposicién Profesional para Agentes Quimicos -
Tabla 1: Limites Ambientales de exposicion profesional

2000/39/EC / TWA . Valores limite - ocho horas

2000/39/EC / STEL : Limite de exposicion de corta duracion

2004/37/EC | TWA :  medidas como una media ponderada en el tiempo

ES VLA /VLA-ED : Valores limite ambientales - exposicion diaria

ES VLA /VLA-EC : Valores limite ambientales - exposicién de corta duracion

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por vias
navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligro-
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sas por carretera; AlIC - Inventario de productos quimicos industriales de Australia; ASTM - So-
ciedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; bw - Peso corporal; CLP - Reglamentacién
sobre clasificacion, etiquetado y envasado; Reglamento (EC) No 1272/2008; CMR - Carciné-
geno, mutageno o téxico para la reproduccion; DIN - Norma del Instituto Aleman para la Normali-
zacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias (Canada); ECHA - Agencia Europea de Sustancias
Quimicas; EC-Number - Numero de la Comunidad Europea; ECx - Concentracion asociada con
respuesta x%; ELx - Tasa de carga asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emer-
gencia; ENCS - Sustancias Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracidon aso-
ciada con respuesta de tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP -
Buena préactica de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del céancer;
IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cédigo internacional para la cons-
truccion y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a granel; IC50 -
Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacion Internacional de Aviacién Civil;
IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China; IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de
Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e
Higiene Industrial (Japon); ISO - Organizacion Internacional para la Normalizacién; KECI - Inven-
tario de Quimicos Existentes de Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una poblacion
de prueba; LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana);
MARPOL - Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto (adverso) no
observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR - Tasa de carga de
efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva Zelanda; OECD - Organizacion
para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico; OPPTS - Oficina para la Seguridad Quimica y
Prevencion de Contaminacién; PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - In-
ventario Filipino de Quimicos y Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad
(cuantitativa); REACH - Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con
respecto al registro, evaluacién autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo
al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura de des-
composicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; SVHC - sustancia altamente
preocupante; TCSI - Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwén; TECI - Inventario de produc-
tos quimicos existentes de Tailandia; TRGS - Regla técnica para sustancias peligrosas; TSCA -
Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN - Naciones Unidas; vPvB - Muy
persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

Otra informacion . En caso de sistemas de varios componentes, se deben ob-
servar las fichas de datos de seguridad de todos los compo-
nentes.

Restringido a usos profesionales.

Clasificacion de la mezcla: Procedimiento de clasificacion:

Flam. Lig. 2 H225 Basado en la evaluacién o los datos

del producto

Skin Irrit. 2 H315 Método de calculo

Eye Irrit. 2 H319 Método de célculo

Skin Sens. 1 H317 Método de célculo

STOT SE 3 H336 Método de calculo
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Aquatic Chronic 2 H411 Método de calculo

La informacion proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la méas correcta de que
disponemos a la fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamen-
te como una guia para la seguridad en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte,
eliminacién y descarga, y no debe ser considerada como una garantia o especificacién de cali-
dad. La informacion se refiere Gnicamente al material especificado, y no puede ser valida para
dicho material, usado en combinacién con otros materiales o en cualquier proceso, a menos que
sea indicado en el texto.

ES/ES
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